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 G/TBT/N/TZA/1494 Tanzanie 19. 01. 2026 Notifikace Vafle a oplatky

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušení vaflí určených k lidské spotřebě. Poznámka: Tento návrh 

tanzanské normy byl rovněž oznámen výboru SPS.

This Tanzania Standard specifies requirements, methods of 

sampling and testing for waffles intended for human 

consumptionNote: This Draft Tanzania Standard was also notified 

under SPS committee.

C50A 20. 03. 2026

 G/TBT/N/TZA/1493 Tanzanie 19. 01. 2026 Notifikace Mořské řasy

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušení pro mořské řasy určené k lidské spotřebě. Poznámka: Tento 

návrh tanzanské normy byl rovněž oznámen výboru SPS.

This Tanzania Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for seamoss hotsauce intended for human 

consumption.Note: This Draft Tanzania Standard was also notified 

under SPS committee.

C50A 20. 03. 2026

 G/TBT/N/TZA/1492 Tanzanie 19. 01. 2026 Notifikace Mořské řasy

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkoušek pro mořskou řasu vyráběnou z jedlých druhů mořských řas 

určených k lidské spotřebě. Poznámka: Tento návrh tanzanské normy 

byl rovněž oznámen výboru SPS.

This Tanzania Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for seamoss gel produced from edible seamoss species 

intended for human consumptionNote: This Draft Tanzania 

Standard was also notified under SPS committee.

C50A 20. 03. 2026

 G/TBT/N/EU/1185 EU 19. 01. 2026 Notifikace
Potravinářská 

přídatná látka

Návrh nařízení EU by omezil některé nově klasifikované látky CMR 

na profesionální použití podle nařízení REACH, zavedl by pravidla 

CLP pro aditiva a osvobodil by oxid dusný, pokud je používán jako 

potravinářská přídatná látka.

The draft EU regulation would restrict certain newly classified CMR 

substances to professional use under REACH, introduce CLP 

additivity rules, and exempt nitrous oxide when used as a food 

additive.

C80A 20. 03. 2026

 G/TBT/N/BRA/1616/Corr.1 Brazílie 19. 01. 2026 Corrigendum Průmysl

Opětovné zveřejnění veřejné konzultace č. 1 ze dne 8. ledna 2026 z 

důvodu chyby v původním znění zveřejněném v úředním věstníku 

Unie č. 10 ze dne 15. ledna 2026, oddíl 1, strany 13 až 16. 

Republishing of Public Consultation No. 1, 8 January 2026, due to 

an error in the original text published in Edition No. 10 of the 

Official Gazette of the Union on 15 January 2026, Section 1, pages 

13 to 16.

X00M _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1494
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1493
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1492
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/EU/1185
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1616/Corr.1


 G/TBT/N/ZAF/269
Jihoafrická 

republika
20. 01. 2026 Notifikace Řepka

Navrhovaná nařízení se týkají minimálních standardů kvality pro 

třídění, balení a štítkování řepky a stanovují postupy odběru vzorků, 

způsob kontroly a určování odchylek u těchto výrobků při jejich 

uvádění do prodeje. Přestupky a sankce v případě nesouladu.

The proposed regulations cover the minimum quality standards for 

the grading, packing and marking/labelling of canola and prescribe 

the sampling procedures, method of inspection, determination of 

deviations of such products when presented for sale. Offences and 

penalties in the case of non-compliances.

C20A, C50A 21. 03. 2026

 G/TBT/N/CHL/779 Chile 20. 01. 2026 Notifikace

Povinné a volitelné 

bezpečnostní prvky 

pro lehká a střední 

motorová vozidla

Chile navrhuje pozměnění nejvyššího dekretu č. 26 z roku 2000 s 

cílem aktualizovat bezpečnostní požadavky na lehká a střední vozidla 

v souladu s aktuálními mezinárodními normami a certifikačními 

postupy.

Chile proposes amending Supreme Decree No. 26 of 2000 to update 

safety requirements for light and medium vehicles in line with 

current international standards and certification practices.

T40T, X00M 21. 03. 2026

 G/TBT/N/BRA/1604/Add.1 Brazílie 20. 01. 2026 Addendum

Pesticidy a 

dezinfekční 

prostředky

Brazílie navrhuje usnesení č. 1350, kterým se aktualizují monografie 

účinných látek pesticidů a dezinfekčních prostředků podle normativní 

instrukce č. 103, jak bylo dříve oznámeno WTO.

Brazil proposes Resolution 1350 to update pesticide and disinfectant 

active ingredient monographs under Normative Instruction No. 103, 

as previously notified to the WTO.

C50C, C20P _

 G/TBT/N/BRA/1580/Add.1 Brazílie 20. 01. 2026 Addendum Léčiva

Brazílie přijala návrh usnesení 1293 jako normativní pokyn č. 412, 

kterým se zavádějí zjednodušené registrační seznamy pro rostlinné 

léčivé přípravky a tradiční bylinné výrobky.

Brazil adopted Draft Resolution 1293 as Normative Instruction No. 

412, establishing simplified registration lists for herbal medicines 

and traditional herbal products.

C10P _

 G/TBT/N/BRA/1577/Add.1 Brazílie 20. 01. 2026 Addendum Léčiva

Brazílie přijala návrh usnesení 1290 jako RDC č. 1004, kterým se 

stanoví pravidla pro povolení k uvedení rostlinných léčivých 

přípravků na trh a oznamování tradičních bylinných výrobků.

Brazil adopted Draft Resolution 1290 as RDC No. 1004, setting 

rules for market authorization of herbal medicines and notification 

of traditional herbal products.

C10P _

 G/TBT/N/BRA/1575/Add.1 Brazílie 20. 01. 2026 Addendum Léčiva

Brazílie přijala návrh usnesení 1292 jako normativní pokyn Anvisa č. 

411, který stanoví zákazy a omezení týkající se složení rostlinných 

léčivých přípravků.

Brazil adopted Draft Resolution 1292 as Anvisa Normative 

Instruction No. 411, establishing prohibitions and restrictions on 

the composition of herbal medicines.

C10P _

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/ZAF/269
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/779
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1604/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1580/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1577/Add.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1575/Add.1


 G/TBT/N/BRA/781/Add.10 Brazílie 20. 01. 2026 Addendum Doplňky stravy

Brazílie pozměnila usnesení č. 457 o doplňcích stravy 

prostřednictvím normativní instrukce Anvisa č. 418, kterou 

aktualizovala povolené látky, limity použití, tvrzení a požadavky na 

štítkování.

Brazil amended Resolution No. 457 on food supplements through 

Anvisa Normative Instruction No. 418, updating permitted 

substances, use limits, claims, and labelling requirements.

C80A _

 G/TBT/N/USA/2161/Add.1/Corr.1 USA 21. 01. 2026 Corrigendum

Plovací kruhy, vodní 

hračky; vybavení 

pro děti

CPSC vydala opravu svého konečného znění pravidel z prosince 2025 

týkajícího se bezpečnostních požadavků na hračky pro plavací kruhy, 

aby objasnila veřejný přístup k začleněným dobrovolným normám, s 

účinností od 16. ledna 2026.

The CPSC issued a correction to its December 2025 final rule on toy 

safety requirements for neck floats to clarify public access to 

incorporated voluntary standards, effective 16 January 2026.

H00 _

 G/TBT/N/USA/2120/Add.2 USA 21. 01. 2026 Addendum

Bezdrátový systém 

nouzového varování; 

poplašné a 

výstražné systémy

FCC oznámila schválení OMB drobné aktualizace, která potvrzuje, že 

zúčastnění poskytovatelé bezdrátových služeb musí podporovat 

vícejazyčné šablony bezdrátových nouzových výstrah, přičemž 

dodržování tohoto požadavku bude účinné od 12. června 2028.

The FCC announced OMB approval of a minor update confirming 

that participating wireless providers must support multilingual 

Wireless Emergency Alert templates, with compliance effective 12 

June 2028.

N20E, X00M _

 G/TBT/N/RUS/182 Ruská federace 21. 01. 2026 Notifikace

Materiály, činidla, 

vybavení pro úpravu 

a čištění vody

Návrh počítá s aktualizací oddílu 3 kapitoly II společných hygienicko-

epidemiologických a hygienických požadavků na výrobky podléhající 

hygienicko-epidemiologickému dohledu (kontrole), které upravují 

požadavky na materiály, činidla, vybavení pro úpravu vody a čištění 

vody.

The draft provides for the updating of the Section 3 of the Chapter II 

of the Common sanitary-epidemiological and hygienic requirements 

for products subject to sanitary-epidemiological supervision 

(control) which regulates the requirements for materials, reagents, 

equipment for water treatment and water purification.

S10S 22. 03. 2026

 G/TBT/N/RUS/181 Ruská federace 21. 01. 2026 Notifikace
Výrobky osobní 

hygieny

Návrh mění rozhodnutí Celní unie č. 299 pozměněným zněním s 

cílem aktualizovat hygienické požadavky na výrobky osobní hygieny.

The draft amends Customs Union Decision No. 299 to update 

sanitary and hygienic requirements for personal hygiene products.

C20P 22. 03. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/781/Add.10
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2161/Add.1/Corr.1
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/2120/Add.2
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/RUS/182
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/RUS/181


 G/TBT/N/JPN/897 Japonsko 21. 01. 2026 Notifikace

Látky s 

pravděpodobnými 

účinky na centrální 

nervový systém

Návrh na dodatečné označení 3 látek jako ShiteiYakubutsu a jejich 

správné použití podle zákona.

Proposal for the additional designation of 3 substances as 

ShiteiYakubutsu, and their proper uses under the Act.

C10P _

 G/TBT/N/CRI/198/Add.5 Kostarika 21. 01. 2026 Addendum
Domácí chladicí 

zařízení

Společnosti PSCR Exportadora S.A. se uděluje výjimka z dodržování 

technické poznámky 389 výhradně pro výrobky, na které se vztahuje 

toto usnesení.

An exemption from compliance with Technical Note 389 is granted 

to PSCR Exportadora S.A. exclusively for the products covered by 

this resolution.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CRI/193/Add.18 Kostarika 21. 01. 2026 Addendum
Obecné domácí 

spotřebiče

Regulační ekvivalence je udělena na základě uznání normy 

CAN/CSA-C358-03 certifikované společností UL jako splňující 

kostarické požadavky na energetickou účinnost pro určité elektrické 

spotřebiče pro vaření v domácnosti.

Regulatory equivalence is granted recognizing the CAN/CSA-C358-

03 standard certified by UL as meeting Costa Rican energy 

efficiency requirements for specified household electric cooking 

appliances.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CRI/193/Add.17 Kostarika 21. 01. 2026 Addendum
Obecné domácí 

spotřebiče

Regulační rovnocennost je udělena na základě uznání normy 

CAN/CSA-C358-03 jako normy splňující kostarické požadavky na 

energetickou účinnost pro uvedené elektrické kuchyňské spotřebiče 

pro domácnost.

Regulatory equivalence is granted recognizing the CAN/CSA-C358-

03 standard as meeting Costa Rican energy efficiency requirements 

for listed household electric cooking appliances.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/CRI/189/Add.41 Kostarika 21. 01. 2026 Addendum Klimatizace

Regulační ekvivalence je udělena pro splitové klimatizace s 

invertorem podle platných kostarických a středoamerických nařízení 

o energetické účinnosti.

Regulatory equivalence is granted for inverter-type split air 

conditioners under the applicable Costa Rican and Central 

American energy efficiency regulations.

N20E, S50E _

 G/TBT/N/BRA/1616/Corr.2 Brazílie 21. 01. 2026 Corrigendum Průmysl

Opětovné zveřejnění veřejné konzultace č. 1 ze dne 8. ledna 2026 z 

důvodu chyby v původním znění zveřejněném v úředním věstníku 

Unie č. 11 ze dne 16. ledna 2026, oddíl 1, strany 29 až 32.

Republishing of Public Consultation No. 1, 8 January 2026, due to 

an error in the original text published in Edition No. 11 of the 

Official Gazette of the Union, 16 January 2026, Section 1, pages 29 

to 32.

X00M _
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 G/TBT/N/USA/1519/Add.15 USA 22. 01. 2026 Addendum
Balení, tabákové 

výrobky

FDA vyzývá veřejnost, aby do 17. února 2026 zasílala připomínky k 

navrhovanému shromažďování informací o povinných varováních na 

cigaretových balíčcích a v reklamách.

The FDA is inviting public comments until 17 February 2026 on its 

proposed information collection for required warnings on cigarette 

packages and advertisements.

S00S, X0M _

 G/TBT/N/TZA/1498 Tanzanie 22. 01. 2026 Notifikace Alkoholické nápoje

Tato tanzanská norma stanoví požadavky a metody odběru vzorků a 

zkoušek pro alkoholické nápoje na bázi jiných než obilnin, které se 

vyrábějí fermentací rozpustných extraktů z jiných než obilninových 

surovin.

This Tanzania Standard specifies requirements and methods of 

sampling and test for non-cereal based alcoholic beverages 

produced by fermentation of soluble extracts of non-cereal 

ingredients.

C50A 23. 03. 2026

 G/TBT/N/TZA/1497 Tanzanie 22. 01. 2026 Notifikace Mořské řasy

Tato tanzanská norma stanoví požadavky, metody odběru vzorků a 

zkušební metody pro kořeněný prášek z mořských řas vyrobený z 

jedlých druhů mořských řas určených k lidské spotřebě. Poznámka: 

Tento návrh tanzanské normy byl rovněž oznámen výboru SPS.

This Tanzania Standard specifies the requirements, sampling and 

test methods for spiced seaweed powder produced from edible 

seaweed species intended for human consumptionNote: This Draft 

Tanzania Standard was also notified under SPS committee.

C50A 23. 03. 2026

 G/TBT/N/TUR/232 Turecko 22. 01. 2026 Notifikace

Všechny fyzické 

výrobky, včetně 

komponentů a 

meziproduktů

Nařízení se vztahuje na všechny fyzické výrobky uvedené na trh nebo 

uvedené do provozu, s výjimkou specifických kategorií, jako jsou 

potraviny, krmiva, léčivé přípravky, živé organismy, výrobky 

lidského původu, reprodukční materiál a regulovaná vozidla.

The regulation applies to all physical products placed on the market 

or put into service, except for specified categories such as food, 

feed, medicines, living organisms, products of human origin, 

reproductive materials, and regulated vehicles.

C50A, C10P, 

T40T, X00M
23. 03. 2026

 G/TBT/N/KGZ/63 Kyrgyzstán 22. 01. 2026 Notifikace
Parfémy a 

kosmetické výrobky

Aktualizace příloh 1–5 technického nařízení celní unie „O 

bezpečnosti parfumerie a kosmetických výrobků“ (TR TC 009/2011).

Updating of Annexes 1-5 to the Technical Regulation of the Customs 

Union "On the safety of perfumery and cosmetic products" (TR TC 

009/2011). 

C20P 02. 04. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/USA/1519/Add.15
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1498
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TZA/1497
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/TUR/232
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/KGZ/63


 G/TBT/N/JOR/87 Jordánsko 22. 01. 2026 Notifikace

Potravinářská 

mikrobiologie, 

koření a kořenící 

přísady

Tato jordánská norma se zabývá mikrobiologickými kritérii pro 

koření, kořenící přísady a jejich výrobky uvedené v tabulce (1).

This Jordanian standard is concerned with the microbiological 

criteria for spices, condiments, and their products listed in Table 

(1).

C50A, C80A 23. 03. 2026

 G/TBT/N/GEO/132 Gruzie 22. 01. 2026 Notifikace
Zelenina a výrobky 

z ní

Tento návrh normy stanoví požadavky na konzervovanou „Adjiku“ 

připravenou z červených pálivých paprik, soli, česneku, semen 

koriandru, fenyklu, různých koření a octa nebo kyseliny octové. 

Výrobek musí být balen a hermeticky uzavřen ve skleněných 

nádobách, polymerových nádobách nebo dřevěných sudech s 

polyetylenovou výstelkou.

This draft standard specifies requirements for canned "Adjika" 

prepared from red hot peppers, salt, garlic, coriander seeds, fennel, 

various spices, and vinegar or acetic acid. The product shall be 

packaged and hermetically sealed in glass jars, polymer containers, 

or polyethylene-lined wooden barrels.

C50A 23. 03. 2026

 G/TBT/N/GEO/131 Gruzie 22. 01. 2026 Notifikace
Hliníkové 

konstrukce 

Tento národní návrh Eurokódu 9, včetně jeho příslušných částí a 

příslušných národních příloh, je navržen jako národní norma pro 

navrhování hliníkových konstrukcí.

This national draft of Eurocode 9, including its relevant parts and 

respective National Annexes, is proposed as the national standard 

for the design of aluminium structures.

B10, X00M 27. 02. 2026

 G/TBT/N/GEO/130 Gruzie 22. 01. 2026 Notifikace
Betonové 

konstrukce

Tento národní návrh Eurokódu 2, včetně jeho příslušných částí a 

příslušných národních příloh, je navržen jako národní norma pro 

navrhování betonových konstrukcí.

This national draft of Eurocode 2, including its relevant parts and 

respective National Annexes, is proposed as the national standard 

for the design of concrete structures. 

B10, X00M 27. 02. 2026

 G/TBT/N/CHL/780 Chile 22. 01. 2026 Notifikace
Vnitřní plynové 

instalace

Toto pozměněné nařízení upravuje nové technologie vícevrstvých 

polyetylenových plynových potrubí tím, že vyžaduje instalační 

příručky a stanoví povinné požadavky na instalaci a provoz.

The amendment regulates new multilayer polyethylene gas piping 

technologies by requiring installation manuals and setting 

mandatory installation and operational requirements.

I20 23. 03. 2026

 G/TBT/N/BRA/1618 Brazílie 22. 01. 2026 Notifikace

Záznamová a 

přehrávací zařízení 

pro televizní obraz a 

zvuk

Návrh usnesení navrhuje minimální požadavky na energetickou 

účinnost LED světelných zdrojů a je k dispozici k veřejné konzultaci 

na oficiálních portálech brazilské vlády.

The draft resolution proposes minimum energy efficiency 

requirements for LED light sources and is open for public 

consultation on official Brazilian government portals.

T20T, V20T 20. 02. 2026

https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/JOR/87
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GEO/132
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GEO/131
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/GEO/130
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/CHL/780
https://eping.wto.org/en/Search?viewData= G/TBT/N/BRA/1618


 G/TBT/N/BRA/1617 Brazílie 22. 01. 2026 Notifikace

Záznamová a 

přehrávací zařízení 

pro televizní obraz a 

zvuk

Pozměnit technické a provozní požadavky pro využívání rádiového 

frekvenčního spektra stanicemi spojenými s omezenou námořní 

mobilní službou, schválené zákonem č. 883 ze dne 1. února 2024.

Amend the Technical and Operational Requirements for the use of 

radio frequency spectrum by stations associated with the Maritime 

Mobile Limited Service, approved by Act No. 883, 1 February 2024.

T20T, V20T 19. 02. 2026

G/TBT/N/BDI/713 Burundi 22. 01. 2026 Notifikace
Potravinářské 

přípravky

Tyto pokyny stanovují kritéria a postupy pro zdůvodnění zdravotních 

tvrzení podle EAS 805, přičemž se zaměřují na důkazy a bezpečnost 

a vylučují potraviny určené pro děti do 36 měsíců.

These guidelines set criteria and procedures for substantiating 

health claims under EAS 805, focusing on evidence and safety while 

excluding foods intended for children under 36 months.

C50A, S00S 23. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1981 Keňa 22. 01. 2026 Notifikace
Potravinářské 

přípravky

Tyto pokyny stanovují kritéria a postupy pro zdůvodnění zdravotních 

tvrzení podle EAS 805, přičemž se zaměřují na důkazy a bezpečnost 

a vylučují potraviny určené pro děti do 36 měsíců.

These guidelines set criteria and procedures for substantiating 

health claims under EAS 805, focusing on evidence and safety while 

excluding foods intended for children under 36 months.

C50A, S00S 23. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1343 Rwanda 22. 01. 2026 Notifikace
Potravinářské 

přípravky

Tyto pokyny stanovují kritéria a postupy pro zdůvodnění zdravotních 

tvrzení podle EAS 805, přičemž se zaměřují na důkazy a bezpečnost 

a vylučují potraviny určené pro děti do 36 měsíců.

These guidelines set criteria and procedures for substantiating 

health claims under EAS 805, focusing on evidence and safety while 

excluding foods intended for children under 36 months.

C50A, S00S 23. 03. 2026

G/TBT/N/TZA/1496 Tanzanie 22. 01. 2026 Notifikace
Potravinářské 

přípravky

Tyto pokyny stanovují kritéria a postupy pro zdůvodnění zdravotních 

tvrzení podle EAS 805, přičemž se zaměřují na důkazy a bezpečnost 

a vylučují potraviny určené pro děti do 36 měsíců.

These guidelines set criteria and procedures for substantiating 

health claims under EAS 805, focusing on evidence and safety while 

excluding foods intended for children under 36 months.

C50A, S00S 23. 03. 2026
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G/TBT/N/UGA/2312 Uganda 22. 01. 2026 Notifikace
Potravinářské 

přípravky

Tyto pokyny stanovují kritéria a postupy pro zdůvodnění zdravotních 

tvrzení podle EAS 805, přičemž se zaměřují na důkazy a bezpečnost 

a vylučují potraviny určené pro děti do 36 měsíců.

These guidelines set criteria and procedures for substantiating 

health claims under EAS 805, focusing on evidence and safety while 

excluding foods intended for children under 36 months.

C50A, S00S 23. 03. 2026

G/TBT/N/BDI/712 Burundi 22. 01. 2026 Notifikace Mléčné výrobky 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro obohacený jogurt, obohacený jogurt s 

alternativní kulturou a obohacené acidophilus mléko určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African standard specifies requirements, sampling 

and test methods for fortified yoghurt, fortified alternate culture 

yoghurt and fortified acidophilus milk intended for human 

consumption.

C50A 23. 03. 2026

G/TBT/N/KEN/1980 Keňa 22. 01. 2026 Notifikace Mléčné výrobky 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro obohacený jogurt, obohacený jogurt s 

alternativní kulturou a obohacené acidophilus mléko určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African standard specifies requirements, sampling 

and test methods for fortified yoghurt, fortified alternate culture 

yoghurt and fortified acidophilus milk intended for human 

consumption.

C50A 23. 03. 2026

G/TBT/N/RWA/1342 Rwanda 22. 01. 2026 Notifikace Mléčné výrobky 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro obohacený jogurt, obohacený jogurt s 

alternativní kulturou a obohacené acidophilus mléko určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African standard specifies requirements, sampling 

and test methods for fortified yoghurt, fortified alternate culture 

yoghurt and fortified acidophilus milk intended for human 

consumption.

C50A 23. 03. 2026

G/TBT/N/TZA/1495 Tanzanie 22. 01. 2026 Notifikace Mléčné výrobky 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro obohacený jogurt, obohacený jogurt s 

alternativní kulturou a obohacené acidophilus mléko určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African standard specifies requirements, sampling 

and test methods for fortified yoghurt, fortified alternate culture 

yoghurt and fortified acidophilus milk intended for human 

consumption.

C50A 23. 03. 2026
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G/TBT/N/UGA/2311 Uganda 22. 01. 2026 Notifikace Mléčné výrobky 

Tento návrh východoafrické normy stanoví požadavky, metody 

odběru vzorků a zkoušek pro obohacený jogurt, obohacený jogurt s 

alternativní kulturou a obohacené acidophilus mléko určené k lidské 

spotřebě.

This Draft East African standard specifies requirements, sampling 

and test methods for fortified yoghurt, fortified alternate culture 

yoghurt and fortified acidophilus milk intended for human 

consumption.

C50A 23. 03. 2026

 G/TBT/N/JPN/898 Japonsko 23. 01. 2026 Notifikace

Léčivé přípravky, 

kosmetické výrobky 

a zdravotnická 

zařízení

Japonsko navrhuje pozměněné normy pro biologické suroviny, aby 

bylo možné používat určité části těl zvířat ve věku do 30 měsíců, a 

aktualizaci pravidel týkajících se země původu na základě 

revidovaných hodnocení rizika BSE.

Japan proposes amending standards for biological raw materials to 

allow certain cattle parts from animals aged 30 months or younger 

and to update country-of-origin rules based on revised BSE risk 

assessments.

C10P, C20P, 

S10S
24. 03. 2026

 G/TBT/N/HND/53/Add.2 Honduras 23. 01. 2026 Addendum
Hnojiva a 

zemědělské suroviny

Honduras prodloužil lhůtu pro podání připomínek k návrhu nařízení o 

hnojivech a souvisejících zemědělských výrobcích do 22. února 2026.

Honduras has extended the comment deadline until 22 February 

2026 for the draft regulation on fertilizers and related agricultural 

products.

C80A, C40C 22. 02. 2026

 G/TBT/N/HND/52/Add.2 Honduras 23. 01. 2026 Addendum
Organické 

zemědělské výrobky

Honduras prodloužil lhůtu pro podání připomínek k návrhu nařízení o 

organické zemědělské výrobě, zpracování, uvádění na trh, registraci a 

kontrole do 22. února 2026.

Honduras has extended the comment period until 22 February 2026 

for the draft regulation on organic agriculture production, 

processing, marketing, registration, and control.

C20A 22. 02. 2026

 G/TBT/N/ECU/504/Add.5 Ekvádor 23. 01. 2026 Addendum

Zdravotnická 

zařízení a léčivé 

přípravky

Ekvádor přijal částečně pozměněný předpis týkající se správného 

skladování, distribuce a přepravy zdravotnických zařízení a léčivých 

přípravků, který vstoupí v platnost dne 14. ledna 2026.

Ecuador adopted a partial amendment to sanitary good storage, 

distribution, and transport practices for pharmaceutical and 

medical device establishments, effective 14 January 2026.

C10P, S10S _

 G/TBT/N/CRI/198/Add.6 Kostarika 23. 01. 2026 Addendum Klimatizace

Společnosti PSCR Exportadora S.A. se uděluje výjimka z dodržování 

technické poznámky 389 pro uvedené výrobky na dobu dvou let.

An exemption from compliance with Technical Note 389 is granted 

to PSCR Exportadora S.A. for the specified products for a period of 

two years.

N20E, S50E _
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